Centre

De alleskunner

Der Alleskonner
The all-rounder
La polyvalente
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Een tafel in het middelpunt
Ein Tisch im Mittelpunkt

Une table au centre

" Met zijn moderne materialen en fris design maakt Centre onopvallend deel uit
van bijeenkomsten; hij past zich aan verschillende gelegenheden aan en zijn
uitstraling komt overeen met de elegante Casala stoelen, zoals bijv. Curvy.
Vierkant, rond of rechthoekig, Centre biedt altijd voldoende beenruimte en
is in een standaard hoogte of als statafel leverbaar. Met het krasvaste blad
van compact laminaat is hij bijzonder geschikt voor ruimtes waar hoge eisen
worden gesteld aan hygiéne.

® Mit moderner Materialitit und kiithlem Design stellt er einen zuriickhalten-
den Rahmen fiir Begegnungen dar, passt sich unterschiedlichen Rdumen an
und harmoniert dabei mit filigranen Casala-Stithlen wie Curvy. Ob quadra-
tisch, rund oder rechteckig — er lasst immer viel Beinfreiheit, ist in normaler
Hohe oder als Stehtisch lieferbar, und mit kratzfester DKS-Platte eignet er sich
fir Rdume mit hohen Hygieneanforderungen.

“With its modern materials and reserved design, Centre takes unobtrusively
part in meetings, it adjusts to various occasions and its radiance matches the
elegant Casala chairs, such as Curvy. Square, round or rectangular, Centre
offers sufficient legroom at all times and is available at standard height or as
........ L\ a poser table. Its scratch-resistant top of compact laminate makes it particu-
larly suitable for places where hygiene requirements are stringent.
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F Avec ses matériaux modernes et sa conception actuelle, Centre sait étre présente
dans les réunions sans se faire remarquer. Elle s'adapte a différentes occasions
et s’harmonise parfaitement avec les siéges raffinés de Casala, tels que Curvy.
Carrée, ronde ou rectangulaire, Centre vous offre suffisamment d'espace pour
vos jambes et est disponible en hauteur standard ou table-bar. Avec son plateau
] en stratifié anti-rayures, Centre est particulierement adaptée aux espaces soumis
R a des conditions d'hygiéne strictes.

o ol il <Johannes Wesling Klinikum Minden, D Minden
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Aan tafel aub!
Zu Tisch bitte!
To table, please!
A table svp!

NL Een kolom, voet en blad vormen samen een passende Centre P Aus den Modulen Mittelsiule, Fufl und Tischplatte entsteht der UKA column, a base and a top, together they form a Centre F Une colonne, un pied, un plateau, et voila une table au centre
voor elk doel. Standvastig is hij door een gietijzeren voet. passende Centre fiir jeden Zweck. Standsicher ist er durch den for any occasion. Its iron-casted base makes it solid andis  de chaque occasion. Son pied en fonte la rend trés stable. Tout
Voet en middenkolom zijn afgewerkt met RVS. Met een schweren Fufl. Dieser ist mit dem gleichen Edelstahl verkleidet, covered with stainless steel, like the middle column. Witha comme la colonne du milieu, celui-ci a été recouvert d'acier
veelvoud aan modellen en bladtypen kan altijd dezelfde wie auch die Sdule, so dass in der Vielfalt der Modelle und Plat- multiple of models and table-top types the same transpar-  inoxydable, de sorte que quelque soit le modeéle ou le type de

transparante uitstraling worden verkregen. tenmaterialien die immer gleiche, leichte Optik entsteht. entlook is always obtained. plateau, on reconnait bien le syle transparent.
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Compact laminate 12 mm

Melamine 0,35 mm
Clipboard 20 mm

HPL 0,8 mm
Clipboard 20 mm

Verschaft maximale beenruimte
Ermoglicht maximale Beinfreiheit
Enabled maximum legroom
Espace maximal pour les jambes

Centre

Tafelblad rond
Tischplatte rund
Table top circular
Plateau de table rond

Tafelblad vierkant
Tischplatte quadratisch
Table top square
Plateau de table carré

Tafelblad rechthoek
Tischplatte rechteckig
Table top rectangular
Plateau de table rectangle

Tafelblad ovaal
Tischplatte oval
Table top oval
Plateau de table ovale

Tafelblad ton
Tischplatte tonne
Table top barrel
Plateau de table tonne

Hoogte
Hohe
Height
Hauteur

75 cm

Bodemplaat
FuRplatte
Foot plate
Plaque de sol

@45 cm

6210/20 @70
6210/30 ©@ 80
6210/40 @90

s

6210/42 140 x 70

Bodemplaat
FulRplatte
Foot plate
Plaque de sol

@60 cm

6220/50 @100
6220/60 @110
6220/70 ©120

6220/80 70x70
6220/10 80 x 80
6220/42 90x 90

s

6220/63 160 x 80*

6220/71 180x100
6220/72 200 x100

6220/91 180 x 100/80
6220/92 200 x100/80

Bodemplaat
Fuf3platte
Foot plate
Plaque de sol

40 x 40 cm

6230/80 70x70
6230/10 80x 80
6230/90 90 x 90

-

6230/42 140 %70
6230/63 160 x 80

*6220/64 180 x 80, 6220/65 200 x 80, 6220/66 180 x 90, 6220/67 200x 90 6220/68 180 x 100, 6220/69 200x 100

Hoogte
Hohe
Height
Hauteur

RVS gepolijst of geborsteld
Edelstahl poliert oder gebiirstet
Stainless steel polished or brushed 112cm
Acier inoxydable poli ou brossé

Bodemplaat

Fuf3platte

Foot plate

Plaque de sol

@45 cm k. .
6211/20 @70 6211/42 140 x 70

Bodemplaat ——

Fuflplatte

Foot plate S

Plaque de sol

@60

om 6221/30 @80 |

6221/40 @90 6221/80 70x 70 6221/63 160x 80

Bodemplaat

Fuflplatte

Foot plate

Plaque de sol

40 x 40 cm

6231/20 @70

6231/80 70x70

6231/42 140 %70

Standvastig door stabiele voet

Bijpassende stoelen Stuhlempfehlungen Recommended chairs Chaises assorties: Carma/Curvy/Curvy Barstool/Feniks/Feniks Barstool/Keep Moving/Lynx

Standhaft durch stabilen Fufl
Firmly because of solid base Extras
Inébranlable grice a son pied stable

1

NL 3 Tafelrand 12 mm compact
laminaat (A)
2 Tafelrand 2 mm ABS (C)
3 Tafelrand beuken (D)
« Tafelbladen in versch. uitvoeringen
¢ Onderstel edelstaal gepolijst

—_—
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D 1 Kante DKS formgefrist 12 mm (A)
2 Kante ABS 2 mm (C)
3 Kante Buche (D)
« Tischplatten versch. Ausfithrungen

« Gestell Edelstahl poliert

UK 1 Table edge 12 mm compact

laminate (A)

2 Table edge 2 mm ABS (C)

3 Table edge beech (D)

* Table tops in various versions
* Support of high-quality steel polished

F 1 Chantde table en stratifié

compact 12 mm (A)
2 Chant de table 2 mm ABS (C)
3 Chant de table en hétre (D)

« Différents plateaux de table
¢ Chéssis en acier noble poli

Alle afmetingen in cm Alle Maflangaben in cm All sizes in cm Toutes les dimensions en cm



Casala

Meubelen Nederland bv
Rolweg 10

4104 AV Culemborg

The Netherlands

T +31(0)3455173 88

F +31(0)34553 2067

E info@casala.com

Casala

Objektmobel GmbH
Magirusstrafle 16
31867 Lauenau
Germany

T +49 (0)5043 710

F +49 (0)5043 71110
E casala@casala.com

Casala Ltd

Unit 9A Cedarwood
Chineham Business Park
Basingstoke

Hampshire, RG24 8WB
United Kingdom

T +44 (0)1256 46 88 66

F +44 (0)1256 4772 75

E sales@casala.com

Casala S.a.r.l.

66 rue Escudier

92100 Boulogne-Billancourt
France

T +33(0)1 41220910

F +33(0)1 41220911

E contact@casala.com

www.casala.com
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